MEDICINOS IRANGOS ATSARGINIU DETALIU PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. kovo 20 d. Nr. 04-225/10-186
Vilnius

UAB ,Vilimekso servisas“ (toliau — Pardavéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus
Zydriino Gavénio, veikian&io pagal bendrovés jstatus, kurios pasiiilymas pripazintas laiméjusiu 2022
m. gruodzio 22 d. Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbto atviro konkurso
,,Medicinos jrangos atsarginés detalés* Nr. 642899 (toliau — Pirkimas) 83, 84, 90 dalyse, ir

vieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama direktoriaus Lino Zalecko, veikiancio pagal istaigos istatus,
toliau Pardavéjas ir Pirkéjas atskirai gali biti vadinami ,,Salimi®, o abu kartu — , Salimis, sudaré $ia
Medicinos jrangos atsarginiy detaliy pirkimo sutarti (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty

salygu.
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavéjas isipareigoja pagal Pirkéjo pateikta uzsakyma Pirkéui parduoti ir Sutartyje
nustatyta tvarka pristatyti medicinos jrangos atsargines detales, nurodytas Sutarties 1 priede, (toliau —
prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Pardavéjui priimti prekes ir uz jas sumokéti pagal Sutarties 1 priede
nurodytus jkainius Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Reikalavimai prekéms ir prekiy maksimalas kiekiai nustatyti Sutarties 1 priede. Prekeés turi
buti originalios, naujos, nenaudotos, neturincios paslépty trikumy bei defekty ir turi atitikti gamyklos-
gamintojos techninius reikalavimus bei reikalavimus, kurie taikomi tos raiSies prekéms. Gamykliskai
atnaujinti renew", | refurbished",  remarked" komponentai neleistini. Visos prekés privalo biiti CE
sertifikuotos (CE Zenklas arba lygiavertis).

1.3. Pirkéjas prekes pirks pagal poreiki. Isigyjamy prekiy kiekiai nustatomi nurodant prekiy
maksimaly kieki. Sutarties vykdymo metu isigyjami prekiy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kurig
Pirkéjas turés sumokéti Pardavéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymy, t. y. jsigyjami kiekiai negali
virSyti prekiy maksimalaus kiekio, o i$pirkti mazesn;j kiekj Pirkéjas gali.

1.4. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti
nurodytos prekés (t. y. Sutarties vykdymo metu tokia preké jau yra nebegaminama arba prekés
negalima jsigyti rinkoje), Pirkéjui raStu iSreiSkus sutikima, Pardavéjas gali pristatyti kita preke su
salyga, kad nauja preké atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preké turi buti lygiaverté keiCiamai ir
atitikti ne Zemesnius nei Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus (negali buti blogesniy
charakteristiky), ir bus pristatyta uz ta pat} arba mazesnj jkainj. Tokiu atveju Pardavéjas pateikia
Pirkéjui motyvuotg paaiSkinimg dél objektyviy prekés pristatymo negaléjimo priezasCiy ir
dokumentus, pagrindziancius naujos prekés lygiavertiSkuma.

2. PREKIU UZSAKYMO, PRISTATYMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas preke uzsako teikdamas Pardavéjui uzsakyma rastu
(pastu, faksu arba elektroniniu pastu) arba zodziu.

2.2. Preké pagal konkrety Pirkéjo uzsakymg turi biiti pristatyta ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo uzsakymo gavimo dienos.

2.3. Pagal Pirkéjo pateiktus wuzsakymus prekés turi buti pristatytos neatlygintinai
(nepriklausomai nuo konkretaus uzsakymo vertés) Pirkéjui — 1 vieSaja istaiga Vilniaus universiteto
ligonines Zalgirio klinika, adresu Zalgirio g. 115, Vilnius.
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2.4. Pries pristatydamas preke Pirkéjui, Pardavéjas turi suderinti tiksly prekés pristatymo laika

su Pirkéjo atstovu, atsakingu uz Sutarties vykdyma —|

2.5. Prekés tur1 buti pristatomos gamykliniame jpakavime. Pakuoté turi garantuoti prekiy
sauguma jas transportuojant bei sandéliuojant. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais
reikmenimis, detalémis ar kitomis sudedamosiomis dalimis bei medziagomis, serviso dokumentacija,
CE sertifikatais (arba lygiaverciais dokumentais), kad biity uztikrintas tinkamas prekiy naudojimas,
atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas prekiy gamintojo dokumentacijoje.

2.6. Jei pristatyta preké yra tinkama ir kokybisSka, Pirkéjas ir Pardavéjas pasiraso prekés
priémimo—perdavimo akta (ar kita lygiavert] dokumenta), kuriame nurodoma Sutarties data ir numeris,
pristatyta preké, prekés pristatymo data. Prekés priémimo—perdavimo aktg (2 egz.) parengia
Pardavéjas. Prekés priémimo—perdavimo akto pasiraSymas nereiSkia, kad Pirkéjas negalés reiksti
Pardavéjui pretenzijy dél prekés kokybés.

2.7. Iki prekés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél prekés atsitiktinio
zuvimo ar sugadinimo tenka Pardavéjui.

2.8. Siekdamos sunaudoti maziau gamtos iStekliy, Sutarties Salys susitaria nerengti ir nenaudoti
popieriniy dokumenty, iSskyrus atvejus, kai tai butina siekiant tinkamai jvykdyti Sutartj. Dokumentai
pateikiami elektronine forma tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar skaitmeninés
originalo kopijos. Vykdydamos Sutart] Salys susitaria laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti
popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties
vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu, prekiy perdavimo-
priémimo aktai (ar kiti lygiaver¢iai dokumentai) turi baiti pasiraSomi el. parasu. ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susije dokumentai gali bti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj batinuma.

3. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

3.1. Pradiné Sutarties verté — 12305,00 Eur be PVM:

Pirkimo 83 dalyje — 3925,00 Eur be PVM,

Pirkimo 84 dalyje — 905,00 Eur be PVM,

Pirkimo 90 dalyje — 7475,00 Eur be PVM.

Sutarties kaina, kurig faktiSkai Pirkéjas turés sumokéti Pardavéjui, priklauso nuo faktiniy
uzsakymy

3.2. Sutarties kainos apskaiiavimo biidas — fiksuotas ikainis. Pirkéjas Sutarties galiojimo
laikotarpiu 1§ Pardavéjo pirks prekes pagal ikainius, nurodytus Sutarties 1 priede. I Sutarties 1 priede
nurodytus ikainius jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos iSlaidos (transportavimo, draudimo, muity,
paskutinei pasitilymy pateikimo dienai Lietuvos Respublikoje galiojantis PVM bei kiti mokesciai,
pakavimo ir kitos su prekiy pristatymu susijusios i§laidos, su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas,
rengimu ir pateikimu susijusios iSlaidos, prekiy garantijos iSlaidos ir kt.).

Pardavéjas prekéms taiko toki PVM tarifa, koks Sutarties 1 priede nurodytoms prekéms yra
taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus.

3.3. Prekiy ikainiai, nustatyti Sutarties 1 priede, yra fiksuoti ir gali buti kei¢iami tik §iais atvejais
ir tvarka:

3.3.1. Prekiy ikainiai keiiami pasikeitus pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) tarifui.
Prekiy ikainiy perskai¢iavimas iforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu dvisaliu susitarimu, kuriame
uzfiksuojami perskaiciuoti jkainiai, ir kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi;

3.3.2. Bet kuri Salis turi teis¢ inicijuoti prekiy ikainiy perskaiiavimg (keitimg) po 12 ménesiy
nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu vidutinis metinis Vartojimo prekiy ir paslaugy kainos pokytis,
remiantis Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis, virSija 5 (penkiy) proc. ribas.
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Salis, inicijuojanti prekiy jkainiy keitima, privalo pateikti tinkamus jrodymus, pagrindZiancius
Sutartyje nurodyty aplinkybiy, suteikianCiy teise keisti prekiy ikainius, egzistavimg. Nauji prekiy
ikainiai perskai¢iuojami pagal formule:

ai=a+(k/100x a), kur

a — prekés ikainis (Eur su PVM)) (jei buvo perskaiciuotas, tai po perskaic¢iavimo).

a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) prekés ikainis (Eur su PVM)

k — vidutinis metinis Vartojimo prekiy ir paslaugy (12 Ivairios prekés ir paslaugos) kainos pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas), apskaiciuotas pagal formule:

k =Indnavjausias/Indpradziax100—100, (proc.), kur

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas

Indpradzia — pirkimo sutarties sudarymo ménesio vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (12 Ivairios
prekés ir paslaugos).

Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra pirkimo sutarties sudarymo datos
ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

Prekiy jkainiai laikomi perskai¢iuoti, kai Salys pasiraso susitarima dél jy perskai¢iavimo.

3.4. Pirkéjas apmoka Pardavéjui banko pavedimu uz preke ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.5. Pardavéjo pateiktos saskaitos faktiiros privalo atitikti Lietuvos Respublikos istatymy
reikalavimus. Saskaitose faktirose privalo biiti nurodyta Sutarties data ir numeris, pristatyty prekiy
pavadinimai (taip, kaip jie nurodyti Sutarties 1 priede), kiekiai ir jy ikainiai.

3.6. Jeigu Pardavéjo pateiktos saskaitos faktliros neatitinka Sutarties 3.5 papunkcio reikalavimy
arba jose yra klaidy, Pirkéjas tokias saskaitas faktiiras grazina Pardavéjui. Siuo atveju laikoma, kad
saskaitos faktiros nebuvo pateiktos ir Pirkéjui prievolés, nurodytos Sutarties 3.4 papunktyje,
neatsirado.

3.7. Pirkéjas turi teis¢ pratesti apmokéjimo uz pristatytas prekes terming, jei Pirkéjo
Isipareigojimy tinkamas jvykdymas yra neijmanomas dél nuo Pirkéjo nepriklausanciy aplinkybiy (dél
neskirto ar nesavalaikio finansavimo).

3.8. Vykdant Sutarti, saskaitos faktiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos istatymo 6 straipsnio 4 dalimi, iS§skyrus Sutarties 3.9 punkte
nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktry
standarta, teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Elektroniné saskaita faktira suprantama kaip
saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

3.9. Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E.
saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Pardavéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis §ia sistema, vykdant Sutarti saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy
kokybé turi atitikti Sutartyje ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.

4.2. Prekés naudojimo garantijos terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo
prekeés pristatymo Pirkéjui dienos.
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4.3. Pardavéjas isipareigoja pakeisti nekokybiskas, Sutarties salygy ar Pirkéjo pateikto uzsakymo
neatitinkancias prekes kokybiSkomis, atitinkanciomis Sutarties salygas ir Pirkéjo pateikta uzsakyma ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praneSimo gavimo laiko.

4.4. Nekokybiskos, neatitinkancios Sutarties salygy ar Pirkéjo uzsakymo prekés nepriimamos ir
grazinamos Pardavéjui.

5. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas isipareigoja:

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti prekes Pirkéjui, atlikti kitus
Isipareigojimus numatytus Sutartyje, iskaitant ir prekiy defekty Salinima;

5.1.2. praSyti Pirkéjo patikslinti arba papildyti uzsakyma, jei jame nurodyta informacija yra
netiksli ar neiSsami;

5.1.3. pristatyti prekes, atitinkanc¢ias Sutartyje joms nustatytus reikalavimus, su priémimo —
perdavimo aktu;

5.1.4. prisiimti prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo — perdavimo akto
pasiraSymo momento;

5.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy
atlyginima, jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

5.1.6. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
raStu, grazinti visus 1§ Pirkéjo gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.7. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti
1Ssamig prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios prekés buvo pristatytos ir kitg su Sutarties vykdymu
susijusig informacija;

5.1.8. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg bei konsultuoti Pirkéja
klausimais, susijusiais su patiekta preke;

5.1.9. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.1.10. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, galin¢ias turéti itakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui, kad Sutart] vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

5.3. Pardavéjas turi taikyti cheminiy medziagy valdymo sistema, kuri apima specialius iSteklius,
reikiamas praktines zinias, dokumentais pagrista praktika ir reikalavimus, kad buty zinoma, ar prekése
yra cheminiy medziagy, itraukty 1 REACH reglamento 57 straipsnyje nurodyty labai didel;
susiripinimg dél savo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai kelian¢iy cheminiy medziagy
(angl. SVHC) sarasa (iskaitant galimus Sio sgraso papildymus):

5.3.1. Pardavéjas turi pateikti informacijg apie jo teikiamose prekése esancias 1 §] sgrasg itrauktas
chemines medziagas, iskaitant naujas 1 sarasg itrauktas chemines medziagas;

5.3.2. Pardavéjas sistemingai turi rinkti ir archyvuoti gauta informacija apie prekése esancias 1
REACH reglamento kandidatini sgrasa itrauktas dél savo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai
kelianc¢ias chemines medziagas.

5.4. Pardavéjas turi teise gauti apmokéjima uz kokybiskas tinkamai ir laiku patiektas prekes.

5.5. Pardavéjas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
galiojancCiuose teisés aktuose.



6. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pirkéjas isipareigoja:

6.1.1. bendradarbiauti su Pardavéju vykdant Sutartj ir pateikti jam tikslig ir i§samig informacija,
reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

6.1.2. sumokéti Pardavéjui uz tinkamai ir laiku pristatytas kokybiskas prekes Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

6.1.3. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje;

6.1.4. priimti sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties reikalavimus,
kuriuos galima jvertinti prekiy priémimo metu;

6.1.5. nedelsiant informuoti Pardavéja apie bet kokias aplinkybes, galin¢ias turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui.

6.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises
bei kitas pareigas.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj.

7.2. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
1sipareigojimy jvykdyma.

7.3. Pardavéjas, nepatiekes prekés per Sutartyje nustatyta terming ne dél Pirkéjo kaltés, moka
Pirkéjui 10 (deSimties) % nepatiektos prekés vertés dydzio bauda.

7.4. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutarties 3.4 papunktyje nustatytu terminu jsipareigoja
Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) % delspinigius nuo neapmokétos
saskaitos dydzio uz kiekvieng uzdelstg dieng.

7.5. Jei Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutarti dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas sumoka Pirkéjui
10 (desimties) % dydzio nuo pradinés Sutarties vertés (be PVM) bauda.

7.6. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau nei 20 dieny, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja, kol nuperkamas
maksimalus prekiy kiekis, bet ne ilgiau kaip 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties isigaliojimo
dienos.

8.2. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu nenuperkamas maksimalus prekiy kiekis, Pirkéjas ir
Pardavéjas Saliy susitarimu gali pratesti Sutarties galiojimg 6 mén. laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip iki 36
mén. bendros Sutarties galiojimo trukmeés.

8.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.4. Salis vienasaliskai nutraukti Sutartj nepasibaigus jos galiojimo terminui turi teise apie tai
raStu informavusi kitg Sutarties Salj prie§ 10 (deSimt) dieny, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatydamos esminj Sutarties
pazeidima, Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio
nuostatomis.
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8.5. Pirkéjas vienaSaliskai nutrauks Sutarti, jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjas atitiks bent
vieng pasalinimo pagrinda, nustatyta Pirkimo salygose, ir tai bus laikoma Sutarties nutraukimu dél
Pardavéjo kaltés.

8.6. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukti Sutarti gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
90 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka ir tuo atveju, jei paaiskéja, kad Pardavéjas laiméjusiu tiekéju
buvo pripazintas pazeidus vieSuosius pirkimus reglamentuojancius teisés aktus.

8.7. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.8. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad buity visiskai jvykdyta
Sutartis.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis
latkomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , D¢l atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

9.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimuy,
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo
privalo apie tai informuoti kita Salj.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia praneimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet
kuri Salis, prane$usi rastu, turi teise nutraukti Sutartj.

10. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami deryby budu.

10.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gindo deryby bidu per 20 (dvidesimt) dieny nuo vienos
Salies radtu pateiktos pretenzijos gavimo dienos, gin¢as gali buti perduodamas spresti Lietuvos
Respublikos istatymy nustatyta tvarka Lietuvos teismui pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

11.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus prekéms tiekti
ir paslaugoms teikti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistaniy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Isipareigojimy ir susitarimy;
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11.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje bei Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Dél Sutarties salygy laikymo esminémis sprendziama pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy istatymo 89 straipsnio 4 dalyje nustatytus kriterijus.

12.3. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik tuo atveju, jei jie sudaryti rastu ir pasirasyti
abiejy Saliy igalioty atstovy.

12.4. Visi ra$ytiniai pranesimai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atliktais tinkamu biidu
(pastu, el. pastu, faksu, tiesiogiai pristatant), jei buvo adresuoti Sutarties 14 skyriuje nurodytais
adresais. Saliai nepranesusiai apie rekvizity pasikeitima, tenka visa su tuo susijusi rizika.

12.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

12.6. Sutartis suraSoma dviem (2) turin¢iais vienoda juriding galig egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena arba pasiraoma elektroniniais Saliy atstovy parasais.

12.7. Sutar¢iai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.8. Neatskiriama Sutarties dalis yra:

12.8.1. Pardavéjo Pirkime pateiktas pasitilymas;

12.8.2. Sutarties 1 priedas ,, Techniné specifikacija ir jkainiai®.

12.9. Pirkéjas Pardavéjo pasiiilyma, sudarytg Sutarti ir Sutarties pakeitimus (jei jy bus), 1$skyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus Pardavéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveiki tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties
sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios VieSuyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Uz minétos
informacijos paskelbima atsakingas asmuo — I

12.10. Pardavéjas isipareigoja, kad Sutarti vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

13. SUBTIEKEJAI

13.1. Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami..

13.2. Pardavé¢jas, sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja
raStu Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei
pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig Sutarties
dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Pardavéjas isipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas gali pasitelkti naujus subtiekéjus arba pakeisti
subtiekéjus, kai subtiekéjai netinkamai vykdo isipareigojimus Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai
subtiekéjai nepajégis vykdyti isipareigojimy Pardavéjui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos
likvidavimo procediiros ir pan. padéties. Apie tai Pardavéjas turi informuoti Pirkéja nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo priezastis. Gavus toki praneSima, Pirkéjas ir Pardavéjas pasiraSo susitarimg dél
subtiekéjy pakeitimo. Naujai pasitelktas subtiekéjas privalo atitikti konkurso salygose nustatytus
reikalavimus, kaip tai nustatyta Pirkimo saglygose.

13.4. Pardavéjas raStu kreipdamasis 1 Pirkéja dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti dokumentus (informacijg), patvirtinancius, kad néra subtiekéjy pasalinimo pagrindy, nustatyty
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Pirkimo salygose, ir subtiekéjy keitimo atveju — Sutarties 13.3 papunktyje nustatytas aplinkybes bei tai
patvirtinan¢ius dokumentus.

13.5. Pirkéjas, gaves Sutarties 13.4 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendimg, kuri raStu pateikia
Pardavéjui. Salims nesutarus dél subtiekéjo pasitelkimo (keitimo), gincas sprendziamas Sutartyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél subtiekéjo
pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

13.6. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet
kokiu atveju Pardavéjas privalo buti atsakingas uz subtiekéjy, jo igalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

13.7. Pirkéjas nustato tokig tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka:

13.7.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 13.2 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe,

13.7.2. Subtiekéjui, noriniam pasinaudoti tokia galimybe, pateikus praSymag, yra sudaroma
triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i Sig Sutart] ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus,

13.7.3. Pardavéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui triSaléje sutartyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB “Vilimekso servisas” VieSoji istaiga Vilniaus universiteto ligoninés
Zalgirio klinika

Lk. 123055213, Juridinio asmens kodas 191744287

Ukmergés g. 364, Zalgirio g. 115,117, 08217, Vilnius

LT-14188, Vilnius,
info@vilimeksoservisas.lt
Tel:.(8 630) 11555

A/s LT267044060001109310
AB “SEB bankas”, B/k 70440

Generalinis direktorius
Zydriunas Gavénis

AV.

El p. info@zalgirioklinika.lt
A/s LT844010042400033883
Luminor bank, AS

Banko kodas 40100

Direktorius
Linas Zaleckas

AV.
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